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El presente trabajo se propone poner en relacion una serie de cuentos escogidos del narrador cubano Virgilio
Pifiera con la novela Ferdydurke, cuya traduccién Witold Gombrowicz quiso emprender -a partir del original
polaco- durante los afios de su estadia en tierras argentinas. La comun labor de traduccion en los salones de la
confiteria Rex consolida una relacion intelectual que se manifiesta en aquellos cruces teméticos y formales que
seran objeto de nuestro andlisis. Se vera como el problema de la Forma, que Gombrowicz plantea abiertamente
en su texto y que Pifiera reelaborara a su manera, se articula alrededor de una doble vertiente, comin a ambos
narradores: por una parte, bajo la modalidad discursiva de una cruzada en favor del humor y en contra de los
excesos de una escritura repleta de metéforas y adornos; por otra, bajo el aspecto de una censura hacialafalsa
madurez exterior de los seres humanos. En relacién con la postura religiosa, veremos cémo los personajes de
Pifiera se muestran solos ante el universo, obligados a valerse por si mismos frente a una realidad en la que los
dioses han muerto. Lo que nos queda es que €l cuerpo y €l culto de la carne sustituye al culto del espiritu. Del
mismo modo, los persongjes de Ferdydurke viven sin ideales, ni dioses, adaptando mitos inmaduros a la
realidad intima del hombre. Finalmente, en lo que se refiere a humor, se pondra de relieve como los cuentos de
Pifiera se caracterizan por €l choteo, el humor negro y €l absurdo, que toman los rasgos de elementos " cruentos'
disfrazados. Se analizaran, en particular,los relatos "La carne" y "El Gran Baro", puestos en relacion con
Ferdydurke, donde se demostrara la existencia de un humor de matiz més surreal, vinculado con la busqueda de
lalnmadurez y construido sobre |o grotesco
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